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Capítulo 2

Inventario fonémica y ortografía del Mixteco de Yoloxóchitl
1. Inventario fonémica general
1.1 Vocales
Las vocales del mixteco consisten en cinco vocales en cuanto a calidad vocálica (a, e, i, o, u). A primera vista cada vocal puede ser 



larga o corta



glotal o no glotal



oral o nasal

Sin embargo, hay restricciones significativas en la ocurrencia y coocurrencia de estas vocales.
1. Vocales largas

Las vocales largas ocurren solamente en palabras monosilábicas de dos moras. Las vocales pueden ser modales (escrito VV) o laryngealizadas (escrito V'V). Con solamente dos excepciones no hay palabra de secuencia (C) V1V2 o (C)V1'V2 esto es de dos vocales distintas. Las excepciones (sa3in4 y kwa1on4) probablemente representan el resultado de cambios recientes en Yoloxóchitl.
 



Así, consideramos que la cantidad vocálica es un mecanismo para cumplir con una restricción fonotáctica de palabras que es que tengan dos moras, un análisis que exponemos en la sección 2.x. Por ahora lo importante es que no consideramos las vocales largas (ni modales ni laryngealizadas) como parte del inventario fonológico vocálico del MY sino más bien resultado del alargamiento vocálico que ocurre por restricciones fonotácticas. Nótese también que las “vocales largas” (que se escriben con dos vocales) ocurren solamente en palabras monosilábicas: (C)VV, (C)V'V, (C)VVn, (C)V'Vn. Cuando palabras monosilábicas, esto es, de dos moras, entran en un compuesto con otras raíces, se pierde la segunda mora (la “cantidad vocálica”). Podemos expresar el proceso así:




Raíz

Palabra independiente



Raíz + Raíz





CVraíz 
→ 
CVVpalabra.independiente 


→
CVraíz + otra raíz




CV'raíz
→
CV'V palabra.independiente


→
CVraíz + otra raíz


Por ejemplo:



ya14raíz
→
ya1a4palabra.independiente (‘ceniza’)

→
ya14nu'3u2 'fogón'






nu’3u2 palabra.independiente (‘fogón’)



xa’14raíz
→
xa’1a4 palabra.independiente  (‘pie’)

→
xa14ku’1u1 (‘campo’)





ku1u1 palabra.independiente  (‘hierba, monte’)¨



in3raíz
→
i3in3 palabra.independiente  (‘uno’)
→
in3ka4ni24 (‘al rato’)





ka4ni24 palabra.independiente  (‘largo’)


De los ejemplos de compuestos presentados aquí se notan varios puntos importantes sobre las vocales largas
a. Ocurren las vocales largas solamente en palabras de forma CVV, CVVn, CV’V y CV’Vn y con sólo dos excepciones no ha diferencia entre la “primera” y la “segunda” vocal lo que presenta la posibilidad de que las vocales largas provienen de raíces monomoráicas con alargamiento vocálico para cumplir con una restricción prosódica de palabras bien formadas 

b. Cuando una palabra de CVT1VT2 se combina con otra, los dos tonos se conserva en la primera mora de la palabra compuesta CVT1T2
c. Cuando una palabra con vocal laryngealizada CV’TVT se combina con otra se pierde la laryngealización del primer elemento, se queda una sola mora con los tonos de la raíz. Como se explica más adelante (sección 2.x) esto se debe a una restricción que una vocal laryngealizada sólo ocurre en la penúltima mora (CV’TVT o CV’TCVT)
d. Cuando una palabra con vocal nasal (CVT1VnT2) se combina con otra palabra se conserva la vocal nasal que puede en estos casos ocurrir en la sílaba inicial. En unas muy pocas palabras se manifiesta una vocal nasal en la primera sílaba de una palabra disilábica sin ser obviamente resultado de una combinación de dos raíces.
 


Lo anterior, puntos c y d, sugiere que quizás en MY la larygealización está fuertemente vinculada con la raíz mientras que la nasalización es un rasgo de las vocales.
2. Laryngealización
La laryngealización (que se escribe <a'a>, <e'e>, <i'i>, <o'o>, <u'u> con el tono escrito después de la apóstrofe be’3e3, ‘casa’) sólo ocurre en la penúltima mora de palabras prosódicas, esto es, la primera vocal de palabras (C)V'V y la primera sílaba (y mora) de palabras (C)V'CV. Fonéticamente parece que hay variación en su realización. Algunos hablantes lo pronuncian con una oclusión que separa las "dos vocales". Otros lo pronuncian con un cambio de fonación, de modal, a "creaky voice" y otra vez a modal. Por convención ortográfica, en esta obra se escribe <V'V> y <V’C>. 


Distribución: Una vocal laryngealizada puede ocurrir después de cualquier consonante inicial, pero en las palabras disilábicas se restringe la laryngealización: se manifiesta solamente antes de las consonantes sonoras : /m/, /mb/,
 /n/, /nd/, /ñ/, /b/, /l/, /y/ .



Hay varias razones para considerar a la laryngealización como un rasgo de raíces del MY que se aplica a la penúltima mora de una palabra prosódica.
 Esta perspectiva también se considera más ampliamente en la sección 1.y. Por ahora lo importante es que no consideramos las vocales laryngealizadas como parte del inventario fonológico vocálico del MY.

3. Nasalización
Aunque en algunas lenguas mixtecas se ha considerado la nasalización también como un fenómeno de las raíces en MY no lo consideramos así. Aislamos dos fenómenos nasales: 
a. vocales nasales, que se escriben <an>, <en>, <in>, <on>, <un> (<en> y <on> ocurren solamente en enclíticos pronominales) y con los tonos después de la <n> (p. ej., bi3tin3, ‘ahora’)

b. vocales nasalizadas por nasalización progresiva (después de consonantes nasales) y regresiva (antes de consonantes prenasalizadas), que se escriben simplemente <a>, <e>, <i>, <o>, <u> (p. ej., na1ma4, ‘jabón’ en que las dos vocales son nasalizadas [pero no nasales])



Queda por investigar si existe una diferencia fonética entre una vocal nasal y una vocal nasalizada.



Distribución: Una razón para considerar a las vocales nasales como parte del inventario fonémico del MY es que ocurren tanto en los enclíticos como en las raíces (aunque no en prefijos ni proclíticos). Con pocas excepciones, probablemente en palabras compuestas (véase arriba), las vocales nasales se limitan a la posición final de palabra. Otras limitaciones en la distribución de vocales nasales son las siguientes:
a. la consonante anterior a una vocal nasal es siempre sorda con solamente dos excepciones: ban4 (‘ser [hablando de mujer]’) y le3en4 (‘semen’);

b. en palabras con un consonante nasal (/n/, /m/, /ñ/) no puede también haber (con tres excepciones) una vocal nasal;

c. cuando hay consonante nasal inicial (/n/, /m/, /ñ/) la tendencia es no tener una consonante no nasal, solamente 14 de 92 palabras (15%) son así ;

d. en las disilábicas, cuando la consonante inicial de la segunda sílaba es un nasal, sin embargo, la tendencia es que la consonante de la primera sílaba no sea nasal (de 238 palabras solamente 45 [19%] tienen nasal en la primera silába.


(: /.


ninguna palabra tiene Cons. nasal y vocal nasal menos mis4tun2. 
Entonces solamente tenemos el siguiente inventario vocálico del léxico de raices
	Oral
	Nasal
	Ortografía para las vocales nasales

	a
	ã
	an

	e
	*
	

	i
	ĩ
	in

	o
	*
	

	u
	ũ
	un


Tanto en el caso de la laryngealización como en la de la nasalización, se escriben los tonos 




ka3kin2 ('poner huevo' [ave])

También se escriben los tonos después de la marcación de la laryngealización:



la'4la1 ('rasgado')

La /e/ nasal ocurre solamente en una palabra: le3en4 (líquido genital, de hombres y mujeres). Esta palabra también es la única palabra con una consonante sonora antes de una vocal nasal. En los enclíticos, [ẽ] ocurre solamente en el de 3a persona feminina singular después de una raíz que termina en /a/ como resultado de un proceso de disimulación. Parece, entonces, válido decir que la /en/ no forma parte básica del inventario fonémico de MY.

La /o/ nasal ocurre nada más (con la excepcion de i3ta2 kwa1on4, véase n1) en el enclítico de 2sg, =on4. Nótese que en por lo menos una variante de mixteco, la de Coatzospan, este enclítico se marca solamente con la nasalización de la raíz.

1.2. Consonantes
Los siguientes cuadros presentan el inventario de consonantes de MY y la ortografía empleada para representarlas.  Sigue una discusión de su distribución.

Alfabeto Americano Fonético
	
	
	Bilabial
	Dental
	Alveolar
	Palatal
	Velar

	O

c

l

u

s

i

v

a

s
	Sorda
	p
	t
	
	
	k

	
	Sorda palatalizada
	
	ty
	
	
	ky

	
	Sorda labializadas
	
	tw
	
	
	kw

	
	Sonora
	b
	
	
	
	

	
	Prenasalizada
	mb
	nd
	
	
	ŋg*

	
	Prenasalizada palatalizada
	
	ndy
	
	
	

	
	Prenasalizada labializada
	
	ndw
	
	
	

	Africadas
	
	
	
	
	č
	

	
	Palatalizadas
	
	
	
	čy
	

	Fricativas
	
	
	
	s
	š
	x

	
	Palatalizadas
	
	
	sy
	šy
	

	Nasales
	
	m
	n
	
	ñ

	

	Líquidas
	
	
	
	l
	
	

	Vibrantes (tap)
	
	
	
	r
	
	

	Aproximante
	
	w*
	
	
	y
	


* en cuanto a [ng], [w] y [ndw]. El primero está  limitado a tres palabras, pero en dos parece que [ng] viene de /nk/. La [w] ocurre solamente en una palabra a3wa3 (hace un año) que en otras variantes (Buenavista, checar) aparece como a3ba3. Finalmente, el sonido [ndw] ocurre también en pocas palabras y parece derivarse de la labialización en una secuencia [ndua].  ka3ndua'1a3 xxxx

Ortografía práctica

	
	
	Bilabial
	Dental
	Alveolar
	Palatal
	Velar

	O

c

l

u

s

i

v

a

s
	Sorda
	p
	t
	
	
	k

	
	Sorda palatalizada
	
	ty o ti

	
	
	ky o ki


	
	Sorda labializadas
	
	tw o tu
	
	
	kw o kw

	
	Sonora
	b
	
	
	
	

	
	Prenasalizada
	mb o mb
	nd o nd
	
	
	ŋg

	
	Prenasalizada palatalizada
	
	ndy o ndi
	
	
	

	
	Prenasalizada labializada
	
	ndw o ndu
	
	
	

	Africadas
	
	
	
	
	ch
	

	
	Palatalizadas
	
	
	
	chy o chi
	

	Fricativas
	
	
	
	s
	x
	j

	
	Palatalizadas
	
	
	sy o si
	xy o xi
	

	Nasales
(sonora)
	
	m
	n
	
	ñ
	

	Líquidas
(sonora)
	
	
	
	l
	
	

	Vibrantes (tap)
	
	
	
	r
	
	

	Aproximante
(sonora)
	
	w
	
	
	y
	


· La aproximante /w/ se encuenta solamente en una palabra, a3wa3 (hace un año) y por eso es probable que sea un alofonema de otro fonema (p. ej. /b/ o, quizás de una secuencia)

· La secuencia /nk/ ocurre solamente en la palabra compuesta in3ka4ni24 (más al rato) que proviene de i3in3 (uno) + ka4ni24 (largo)

· Existe dos ejemplos de una oclusiva sonora dental labializada, [ndw]. El primero es el topónimo ndwa13xin4 en los terrenos de Yoloxóchitl. Parece que proviene de ndu1u4 ya3xin4 (lit. 'semilla de jícara'). El segundo es ka3ndua'1a3 ('insultar') que parece provenir de ka'1an1 ('hablar') y quizás ndu'1ba3 (? palabra que ya no existe en Yoloxóchitl).
Labialiales y labializadas

El MY es interesante por tener cuatro oclusivas bilabiales (/p/, /b/, /mb/ y /m/) de las cuales las tres últimas son sonoras.
 No incluyendo las palabras que son obviamente préstamos, se nota la siguiente distribución de las oclusivas bilabiales: 


mb

ocurre en 6 palabras, de las cuales 2 se refieren a animales


p

ocurre en 12 palabras, en 11 de ellas ocurre en posición inicial de palabra


b
ocurre en 134 palabras (en algunas dos veces); en 28 es la consonante inicial de palabra, en 114 inicia la segunda sílaba

	
	Inicial
	Intervocálica
	Después de vocal laryngealizada
	Total*

	m
	17
	49
	14
	79

	mb
	3
	3
	0
	6

	b
	29
	43
	47
	122

	p
	12
	1 [la3pa4 'mochila']
	0
	14

	
	
	
	
	


*El total es a veces más que la suma de las tres columnas porque algunas palabras tienen /m/ inicial y otra /m/ intervocálica o después de una vocal laryngealizada
Solamente las vocales no posteriores (i, e, a) pueden seguir una consonante con elemento  labial (mb, p, b, m, y también, kw), menos en préstamos.

Oclusivas
En general las oclusivas ocurren en pares: una sorda y otra sonora prenasalizada. Hay tres excepciones o excepciones parciales principales


 /kw/  
no hay una equivalente sonora y prenasalizada /ngw/ 


/k/
la ocurrencia de /ng/ es muy limitada, ocurre en solamente en tres palabras como inicial de la segunda sílaba: ba14ngi4 ('arcoiris'), yu1ngui32 ('zorro'), i3nga2 ('otro')


/p/

como su "par", existe tanto el bilabial sonora /b/ como el bilabial sonora prenasalizada /mb/. Pero tanto la /p/ como la /mb/ aparecen en pocas palabras
El fonema /g/ ocurre en solamente una palabra: i4gua13 ('tlapaneco' como en na1 i4gua13 '(ellos) los tlapanecos'); en Buenavista es na1 ba4a24). Quizás es  un préstamo.


La secuencia /ng/ ocurre solamente en  cuatro palabras:



ba14ngi4

'arcoiris'
(cf. ba14a3, 'poniente')



i3nga2

'otro'

(cf. i3in3 'uno' + ka1a1 'más')


yu1ngui32
'zorro'

(cf. cognado  yun1kwi32 from Buenavista; palabra no analizable)



chin4ga14ba2
'chicayota', tipo de Cucurbitaceae (¿quizás un préstamo? cf. náhuatl chichi:k ayohtli, lit. 'amarga calabaza'; en MY 'amargo' es u1ba1.
Cf.



in3ka4ni24


(cf. i3in3 'uno' + ka4ni24 'largo')
En chin4ga14ba2 y in3ka4ni24, parece que la primera vocal suena más nasal que en ba14ngi4
, i3nga2, y yu1ngui32.
 Por eso se escribe con la nasal después de la vocal y antes del primer tono y no como prenasalización a la oclusiva velar sonora /g/. Lo mismo con in3ka4ni24, con la primera vocal claramente nasalizada.

En resumen, se puede sugerir que /ng/ proviene de /n + k/, que parece claro en i3nga2 y yu1ngui32. En otras dos palabras su origen no es cierto, quizás sea de un préstamo o de un compuesto involucrando /n/ + /k/.

Africadas y fricativas

Las africadas y fricativas son todas sordas.  No tienen ningún 'complemento' prenasalizado. El fricativo velar sordo, /j/, ocurre solamente al comienzo de una palabra. En varios casos está aparentemente en libre variación con /s/ y /x/ en circunstancias que ahora todavía aparecen arbitrarias aunque hay un constante: el prefijo causativo sa4- siempre puede aparecer como ja4-.

En pocos casos hay fricativas palatalizadas, [sy] y [šy] pero son raros y parece condicionarse por cambios históricos que han dejado una secuencia vocálica /ia/ después de la fricativa (p. ej., sya14ni3 'nieto' y xyo14'o4  'enfermarse de antojo') pero en estos casos datos comparativos sugieren una derivación de una raíz CVCV (p. ej., se1'e3 ña4ni3 para el primero: se1'e3, 'hijo' más  ña4ni3 palabra cuyo significado queda por determinar). 
Nasales
La nasal bilabial /m/ se analizó arriba. Las otras dos se distribuyen así:
	
	Inicial
	Intervocálica
	Después de vocal laryngealizada
	Total

	n
	46
	103
	44
	194

	ñ
	18
	37
	8
	48


Las únicas vocales que siguen /ñ/ son /a/ y /u/.  La /n/ acepta también una /i/ que le sigue.


Parece que no hay nasalización de vocales regresiva. Nasalización progresiva ocurre en la segunda sílaba de palabras disilábicas cuando la consonante inicial de la segunda sílaba es nasal: /m/, /n/, o /ñ/.

1.3 Labialización

La labialización ocurre con cualquier consonante de la raíz seguida por una /o/ o /u/, sea la raíz monosilábica o disilábica. Los enclíticos que motivan la palatalización son solamente los que empiezan con /a/ o /e/


=an4

=aT

=e4
En las raices Cuu/Coo y Cu'u/Co'o, la consonante se palatiza y la vocal de la raíz se manifiesta como la del enclítico. 


Coo=e

Co'o=e

Cwee

Cwe'e

o 
Co'e

Cuu=e

Cu'u=e

Cwee

Cwe'e

o 
Co'e

Coo=a

Co'o=a

Cwaa

Cwa'a

o 
Co'a

Cuu=a

Cu'u=a

Cwaa

Cwa'a

o 
Co'a

En las raices disilábicas, la consonante final se labializa y la vocal de la raíz se manifiesta como al del enclítico. No hay ningún cambio a la primera consonante


CVCo=e

CV'Co=e


CVCwe

CV'Cwe



CVCu=e

CV'Cu=e


CVCwe

CV'Cwe



CVCo=a

CV'Co=a

CVCwa

CV'Cwa



CVCu=a

CV'Cu=a

CVCwa

CV'Cwa


1.4 Palatalización

La palatalización ocurre con cualquier consonante de la raíz seguida por una /i/, sea la raíz monosilábica o disilábica. Los enclíticos que motivan la palatalización son todos los que empiezan con vocal:


=on4

=an4

=o4

=aT
En las raices Cii y Ci'i, la consonante se palatiza y la vocal de la raíz se manifiesta como la del enclítico:


Cii=o

Ci'i=o


Cyoo

Cyo'o

o 
Ci'o

Cii=a

Ci'i=a


Cyaa 

Cya'a

o 
Ci'a

En las raices disilábicas, la consonante final se palatiza y la vocal de la raíz se manifiesta como al del enclítico. No hay ningún cambio a la primera consonante


CVCi=o

CV'Ci=o


CVCyo

CV'Cyo



CCVi=a

CV'Ci=a


CVCya 

CV'Cya

El único cambio adicional es la de n →nd antes del enclítico =o4 (pero no =on4)

ka3'ni4=o4
→

[ka3'ndyo4]
/ ka3'ni(4)=o4/


ta3ni3=o4
→

[ta3ndyo4]
/ ta3ni(3)=o4 /

Nótese que en la ortografía prática no se escribe este cambio que se expresa por la siguiente regla


ni → ndy / ____ o
También, relevante para la labialización:


nu → ndw / ____ e
Nótese que no hay palabras disilábicas con /no/ final, solamente /ndo/ 
Por ejemplo:


ka1'nu1=e4
→

[ka1'ndwe4]
/ ka1'nu(1)=e4/

1.4. Estructura general de las palabras

Generalmente las palabras en MY son bimoraícas, sean de una o dos sílabas. Por ejemplo:
	CVV
	CV'V
	CVCV
	CV'CV

	be1e3
'pesado'
	be'3e3
'casa'
	bi4ka3

'rico'
	ku'1bi1
'hermana (mujer hablando)'


En tres de los casos la vocal final puede ser nasal

	CVVn
	CV'Vn
	CVCVn
	CV'CVn

	tu1un4
'carbón'
	ta'4an4
'pariente por sanguinidad'
	bi3tin3
'ahora'
	no hay*


*No existe por la ocurrencia de dos restricciones que afecta a los disilábicas: 


(1) una vocal laryngealizadas ocurre solamente antes de una consonante sonora

(2) una vocal nasal ocurre solamente después de una consonante sorda
Vocal inicial

Trisilábicas

Compuestas: CVV

1.4.a Palabras monosilábicas dimoraicas y monomoraicas

La mayoría de las palabras monosilábicas sin vocal laryngealizada tienen la vocal larga. Raramente las palabras de forma (C)VV(n) tienen dos vocales de calidad distinta: (C)V1 V2 (véase arriba). En cuanto al tono de palabras con vocal larga, puede variar sobre la vocal larga, subiendo o bajando aunque aproximadamente el 28 por ciento de las palabras con vocal larga no varia en tono (28 de 98 con vocal oral; 10 de 36 con vocal nasal). Se trata la distribución de tonos más ampliamente en el capítulo siguiente, la siguiente tabla es un breve resumen:
	MY
	Traducción
	Consideraciones

	nda1a1
	plano (adj)
	Los dos tonos iguales

	ko1o4
	víbora
	Los dos tonos no iguales

	ya4a24
	lengua
	Con contorno sobre la "segunda" vocal

	ma14a3
	adentro
	Con contorno sobre la "primera" vocal



Sin embargo hay algunas partículas monomoráicas, la mayoría de las cuales son palabras funcionales, enclíticos y afijos derivacionales, y pronombres:

Función
	palabra
	traducción
	función
	

	ndi4
	pero
	subordinador

(antes de un frase adverbial)
	Acepta enclítico solamente en la frase ndi4=a2 ko3chun3 ('de veras')

	tan3
	y,  que
	conjunción o final de frase indicando que continúa la narración
	Acepta solamente los enclíticos =aT y =naT  donde se nota que la forma del enclítico es parecido a la forma del clasificador


Adverbio
	ka1
	aún, todavía
	adverbio de tiempo
	Puede agregarsele un enclítico

	bi4
	----
	adverbio
	Puede agregarsele un enclítico

	nda1
	hasta
	adverbio
	No puede agregarsele un enclítico


Modal
	chi1
	dizque
	modal indicando creencia del que habla sobre un conocimiento 
	

	ni4
	----
	
	No puede agregarsele un enclítico.


Interrogación y negación

	an4
	
	pronombre interrogativo

(principio de oración para marcar interrogación)
	No puede agregarsele un enclítico.

	ni3
	
	negación para verbos en su raíz potencial
	Aparente hay una palabra homófona ni3= a que le puede seguir un enclítico

	ba14
	
	negación para verbos en su raíz habitual
	

	su14
	
	negación para la cópula
	


Fin de oraciones

	ba3
	¿no?
	termina oraciones interrogativas como "tag question" (Vas a México, ¿no?; puede ocurrir antes de ran4)
	

	ran4
	¡pues!
	termina oraciones o marca el fin de una cláusula
	


Comparativo

	ka1 ba3 tan3
	más que
	para comparativos
	Juan come más que yo.

El caldo es más sabroso que el pollo.

Tú eres más gordo que yo.


Afijos verbales

	 =ni42
	
	intensificador (enclítico)
	

	ku3-
	----
	verbalizador (convierte un adjetivo a un verbo intransitivo incoativo)
	

	ndu3-
	----
	verbalizador (convierte un adjetivo a un verbo intransitivo incoativo)

	

	ni1-
	
	completivo (prefijo verbal)
	

	sa4-
	
	causativo (prefijo verbal)
	

	nda3-
	----
	repetitivo (prefijo verbal)
	


Afijos adjetivos

	 =lu3
	
	intensificador (enclítico)
	


Para los enclíticos pronominales, todos los cuales son monomoráicos, véase capítulo X. Para los clasificadores y sus enclíticos relacionados, véase capítulo X.

1.3.b Bisilábicas de vocales "rearticuladas"

	MY
	Traducción
	Consideraciones

	be3'e3
	casa
	

	nda3'a4
	mano
	Nótese que el tono puede variar entre la vocal de la primera mora y la rearticulada

	ka1'an1
	hablar
	

	ka14'an1
	no hablar
	Nótese que la negación se expresa por medio del tono 14 en la primera sílaba



Consideraciones: Por definición una vocal rearticuladad (siempre después de una vocal glotalizada) no varia en calidad. Además, nunca hay dos tonos sobre la segunda vocal (la que aparece después de la glotalización). En algunos casos hay dos tonos sobre la primera vocal pero siempre, como fue el caso con las raices monosilábicas, siempre es resultado de un proceso de inflexión (p. ej., negación o marcación del aspecto completivo). 


Se nota que en general las palabras monosilábicas de vocal larga y las palabras bisilábicas con vocal rearticulada comparten la característica que la "segunda" vocal siempre tiene la misma calidad que la primera aunque el tono puede variar sobre cada vocal (p. ej., ko1o4 y nda3'a4).  Como en el caso de palabras monosilábicas de vocales largas, una palabra con vocal rearticulada raramente tiene dos vocales de calidad distinta. Así, en MY no es común la palabra monosilábica de (C)V1 'V2.  Las únicas "excepciones" son xa1'un1 ('quince') y ka1'un3 ('arderle el cuerpo por quemazón'). Por lo menos en el primer caso puede ser un compuesto (u1xi1, 'diez', más u'1un1 'cinco').

Parece que no hay verbos con tres tonos menos que sea por un proceso de inflexión aunque si hay algunos sustantivos con esta característica (ya4a24 'lengua'). 


Teóricamente se puede considerar que existen raíces monosilábicas pero para cumplir con requisitos morfológicos del MY, que una palabra mínima tiene dos moras, se alarga o se rearticula la vocal. Esto podría explicar la ausencia de formas CV1V2 y CV1'V2 . Se podría imaginar un proceso histórico de 





*Vocal corta oral no glotalizada

*CV1
→   CV1 V1      (p. ej., nda1a1)




*Vocal corta oral glotalizada

*CV1'
→   CV1'V1       (p. ej., be3'e3)




*Vocal corta nasalizada no glotalizada
*CV1n
→   CV1 V1 n    (p. ej., ti1in3)




*Vocal corta nasalizada y glotalizada
*CV1'n
→   CV1' V1 n   (p. ej., ka1'an1)

Aunque no hay palabras monosilábicas ni con vocal rearticulada que empiezan con vocal. Todas son de la forma CV1V1 o CV1'V1 Sin embargo si hay palabras de dos sílabas que empiezan con vocal, sea no glotalizada (i3ki4 'hueso') o glotalizada (i'3ñu4 'pasado mañana').  Nótese que la glotalización se considera como característica de la vocal y por eso siempre el tono se escribe después del signo /'/.
1.3.c Bisilábicas sin vocales "rearticuladas"

La mayoría de la palabras de MY son bisilábicas de la forma (C1)VC1V o de la forma (C1)VC2V, entiéndose que las vocales pueden ser glotalizadas o nasalizadas y no hay ninguna restricción sobre su calidad. Sin embargo, una vocal glotalizada existe solamente en la primera sílaba y una vocal nasalizada solamente en la segunda sílaba. La nasalización no es regresiva en raíces bisilábicas sino que las con vocales rearticuladas. Nótese también que las consonantes después de una vocal glotalizada (3 y 4) siempre son sonoras (esto es, nasales  /n/, /m/,  líquida (/l/, u oclusivas sonoras /b/, /nd/, /ndj/ y /ndw/
).

Así tenemos:





mismas vocales


vocales distintas


1
C1VC1V

ka3ka3 ('caminar')

tu3ta3 ('atole')

2
C1VC1Vn
ka1kan1 ('mendigar')

ka3kin2 ('poner huevo' [ave])

3
C1V'C1V
la'4la1 
('rasgado')


la'3li4 ('afeminado')


4
C1V'C1Vn
?



?

1
VC1V

i3ki4 ('hueso')


i3ku3 ('ayer')

2
VC1Vn

i3kin4 ('calabaza')

i3tun3 ('lugar elevado')


3
V'C1V

?



i'3ñu4 ('día después de pasado mañana')

4
V'C1Vn

?



?
Y





mismas vocales


vocales distintas


1
C1VC2V




2
C1VC2Vn



3
C1V'C2V




4
C1V'C2Vn
ka'3nda2 ('cortar')

ka'3ndi2 ('tronar')

Distribución de laryngealizdas

Distribución de vocales nasales

Restriccioines de co-ocurrencia

1.4 Consideraciones adicionales sobre las vocales

1.4.a Vocales nasales
Podemos considerar que no existe la nasalización regresiva sino que las vocales nasales se limitan a la última sílaba de una palabra, sea monosilábica o bisilábica. Si es monosilábica con vocal nasalizada no glotalizada, se alarga la vocal. Si es mono silábica con vocal nasalizada glotalizada, se rearticula la vocal, mantendiendo en los dos casos la nasalización.  



(C) Ṽ 

→
(C) Ṽ Ṽ
ortográficamente
(C)VVn


(C) Ṽ '

→
(C) Ṽ ' Ṽ
ortográficamente
(C)V'Vn

Nota que una vocal oral en la primera sílaba se nasaliza cuando la consonante incial de la segunda sílaba sea prenasalizada (pero esta nasalización no ocurre antes de las consonantes nasales, en otras palabras las vocales antes de una consonante nasal inicial de la segunda sílaba se mantienen orales):



(C)VC[prenasalizada]V
→
fonéticamente   (C)ṼCV
ortográficamente (C)VCV

1.4.b Vocales glotalizadas
Podemos considerar que las vocales glotalizadas se limitan a la primera sílaba de una palabra de MY.

En monosilábicas


(C) V '


→
(C) V ' V
ortográficamente
(C)V'V



(C) Ṽ '


→
(C) Ṽ ' Ṽ
ortográficamente
(C)V'Vn


En bisilábica



(C) V ' C[+sonora]V
→
(C)V ' CV
ortográficamente
V ' CV


(C) V ' C[+sonora]Ṽ
→
(C)V ' CṼ
ortográficamente
V ' CVn

Nota que hay algunas excepciones a esta regla en palabras trisilábicas. Opinamos que en estos casos podría ser resultado de una composición fosilizada o un proceso sincrónico de derivación.


ta3nda3'a4
'casarse'



ta3xa3'a4
'bailar'



ku3si4'i2
'portarse como afemindo'

1.4 Consideraciones adicionales sobre las consonantes

ñ / y

mb y m

b y p

� Las excepciones son sa3in4 ('olote') que en otras variantes locales (p. ej., Buenavista) es sa3ñi4. En el léxico básico de Yoloxóchitl hay solamente 47 palabras con /ñ/ y siempre les sigue /a/ o /u/, nunca otra vocal. Así se puede explicar sa3in4 como resultado de esta limitación fonotáctica, la misma que explica lexema con vocal inicial (véase abajo). La otra palabra monosilábica con dos vocales diferentes es en la colocación i3ta2 kwa1on4 (lit., flor + kwa1on4, una colocación que significa Tagetes erecta L. el cempoalxuchit). Es probable que kwa1on4 sea una reducción de una palabra compuesta. La evidencia no es solamente la secuencia de V1V2 sino también la ocurrencia de [õ] que no ocurre en ninguna otra palabra. Véase la discusión bajo Tagetes erecta L. en el libro de etnobiología. Habría que también examinar los cognados en otras variantes del mixteco, pero a primera vista parece que en estas la cempoalxuchit se llama ita kwaan (los tonos varían) que quizá significa ‘flor amarilla’ (de Ávila 2010:156).


� En el Triqui de San Martín Itunyoso se alargan las vocales finales, sea o no de palabras monosilábicas (DiCanio, 2008:pp).


� Estas palabras son lan4chi4 (‘con los pies largos [niños, Orthopteras, sillas]’), chin4ga14ba2 (tipo de Cucurbitaceae), y in3ka4chi1 (‘igual’). La última palabra puede provenir de i3in3 aunque el significado de ka4chi1 no está claro. Las primeras dos palabras quizás sean préstamos.


� Hasta ahorita se ha encontrado solamente tres palabras con laryngealización antes de /mb/: le'3mba4 (‘con las piernas débiles’). A veces la secuencia se produce cuando se le agrega el enclítico =o4, =e4 (formas alternativas de 1a plural inclusivo) a palabras que terminan en mV. Por ejemplo, ka’3mi3 (‘quemar’, ‘fumar’), pero con el enclítico ka’3mi3=o4 → ka’3mbi(3)=o4 [ka’3mbyo4]. Esta “desnasalización” ocurre para evitar la ambigüedad


� Véase Macaulay and Salmons (1995).


� Una buena prueba sería medir el flujo de aire por la cavidad nasal en palabras que terminan en -naT y las mismas palabras seguidas por un enclítico con vocal nasal. Por ejemplo, na1ma4, ‘jabón’, y na1ma4=en4, ‘su jabón (de ella)’ pronunciada na1men4. Para indicar que el enclítico no es nasal m → mb; na1ma4=e4 → na1mbe4 ‘nuestro (incl.) jabón’.


� La palabra ban4 es una pronunciación alternativa de ku4u4=an4 (‘ser [cópula]=ella’) que se pronuncia [kwan4] o [ban4]. La palabra le3en4 es insólito en varias maneras. Es la única palabra con /en/ final en todo el léxico y es la única (menos ban4) con una consonante sonora antes de una vocal nasal.


� La primera excepción es un préstamo del náhuatl: mis4tun2 ‘gato’. Las otras dos excepciones parecen ser son compuestos aunque su etymología no está claro: mi3tiu'4un4 (‘hace un momento’) y mi3tu'4un4 (‘solitario’). 


� En febrero 2011 (exluyendo las de forma CV y las 3 que terminan con vocal nasal) se contó la siguiente distribución en palabras que empiezan con nasal:  NVV = 14; NV’V = 19; NVNV = 36; NV’NV = 9 (78 palabras con solo nasales). NVCsonora�V = 2; NV’Csonora�V = 1; NVCsordaV = 11 (14 palabras con una consonante nasal y otra no nasal).





� Nota: falta bajar la fuente del American Phonetic alphabet o IPA para convertir este cuadro, particularmente el /ñ/ y /r/..


� Se podría escribir en la ortografía práctica sin usar letras superíndices y convertir todo por un programo o "script" aplicado posteriormente al terminar de escribir.


� Otras variantes de mixteco tienen solamente dos o tres consonantes labiales. En el MY la /b/ corresponde a la fricativa sonora bilabial de Coatzospan y la oclusiva bilabial sonora de Chalcatongo. La /m/ también aparece en otras variantes de mixteco. Sin embargo la /p/ no es común y la /mb/ tampoco, ni en MY ni en otras variantes. Es posible, entonces, que estas dos últimas, particularmente la /mb/, sean inovaciones o alofonemas en MY aunque se origen o contexto de variación no ha sido determinado. 





� Probablemente i3nga2 proviene de i3in3 (uno) + ka1 (más), lexicalizada como i3nga2. También en otras varientes 'zorro' se dice yun1kwi32 (Buenavista) o in1kwi32 (Ayutla). Nota, finalmente, que la secuencia nk existe en MY pero solamente en la palabra compuesta in3ka4ni24 (al rato, probablemente i3in3 [uno] + ka4ni24 [largo]) en que no se sonoriza la oclusiva /k/ después de la nasal como parece ocurrió con la palabra para 'zorro' yun1kwi32 (Buenavista) → yu1ngwi32 (Buenavista). Como vocales nasales ocurren nada más en posición final de palabra, yun1kwi32 debe ser un compuesto ya no analizable.


� Checar con estudio fonético.


� Para las diferencias entre ku3- y ndu3-, véase capítulo X.


� Existe un /ng/ solamente en una palabra, ba14ngi4 'arcoiris'.





